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Usneseni Evropského parlamentu o situaci v Iraku
(2014/2565(RSP))

Evropsky parlament,

— s ohledem na své ptedchozi usneseni o Irdku, zejména na usneseni ze dne 10. fijna 2013
o nedavnych nasilnostech v Iraku!,

— s ohledem na Dohodu o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi
staty na jedné stran¢ a Irackou republikou na strané¢ druhé a na své usneseni ze dne 17. ledna
2013 o dohodg¢ o partnerstvi a spolupraci mezi EU a Irdkem?,

— s ohledem na dokument Komise o spole¢né strategii EU pro Irak (2011-2013),

— s ohledem na zavéry Rady pro zahrani¢ni véci o Irdku, zejména na zavéry ze dne 10. tnora
2014,

— s ohledem na prohlaSeni mistopfedsedkyné Komise, vysoké ptedstavitelky Unie pro
zahranicni véci a bezpec¢nostni politiku Catherine Ashtonové o Irdku, zejména na jeji
prohlaseni ze dne 5. inora 2014, 16. ledna 2014, 18. prosince 2013 a 5. zati 2013,

— s ohledem na prohlaSeni mluv¢i mistoptedsedkyné Komise, vysoké predstavitelky Unie ze
dne 28. prosince 2013 ke smrtelnym utoklim na obyvatele tabora Hurrija,

— s ohledem na prohlaSeni pfedsedy Rady bezpecnosti OSN o Irdku ze dne 10. ledna 2014,
— s ohledem na VSeobecnou deklaraci lidskych prav z roku 1948,

— s ohledem na Mezinarodni pakt o obCanskych a politickych pravech z roku 1966, jehoz je
Irak smluvni stranou,

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 a 4 jednaciho tadu,

A. vzhledem k tomu, Ze Irék stale ¢eli zadvaznym politickym, bezpe¢nostnim a socialné-
ekonomickym problémiim, a vzhledem k tomu, Ze politicka scéna v této zemi je extrémné
roztfisténa a zasazena nasilim a sektaiskou politikou, coz vazné brani splnéni legitimni touhy
irackého lidu po miru, prosperité a skutecném ptrechodu k demokracii; vzhledem k tomu, Ze
Irék Celi nejkrutéjsi vin€ nasili od roku 2008;

B. vzhledem k tomu, ze podle udaji, které o po¢tu obéti zverejnila mise Organizace spojenych
narodd na pomoc Iraku (UNAMI) dne 1. unora 2014, bylo pfi teroristickych ttocich
a nasilnostech v lednu 2014 zabito 733 Iracant a dalSich 1 229 bylo zranéno; vzhledem
k tomu, Ze tdaje za leden 2014 nezahrnuji obé&ti probihajicich bojl v provincii Anbar, jelikoz
je obtizné jejich pocet ovéfit a urcit, kolik osob bylo zabito a zranéno;

! Piijaté texty, P7_TA(2013)0424.
2 Pfijaté texty, P7_TA(2013)0022.
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. vzhledem k tomu, ze probihajici obanska valka v Syrii zhorSila situaci v Iraku; vzhledem

k tomu, ze se §ifi do Irdku, protoze militanti — pfedevs§im z organizace Islamsky stat v Irdku
a Levant¢ (ISIL) — rozSifuji své aktivity na irdcké tizemi;

vzhledem k tomu, Ze RB OSN odsoudila dne 10. ledna 2014 utoky, které provedla
organizace ISIL na iracky lid ve snaze destabilizovat zemi a region,;

vzhledem k tomu, Ze vlada premiéra Nuriho al-Malikiho nefesi obavy sunitské menSiny;
vzhledem k tomu, Ze politika ,,debaasifikace* v souladu se zdkonem o spravedInosti

a odpovédnosti vedla k propusténi prevazné sunnitskych trednikl, coz mnohé utvrdilo

v tom, ze program vlady je sektaisky; vzhledem k tomu, zZe zbourani ro¢niho protestniho
tdbora sunnitll v Ramadi na pokyn vlady dne 30. prosince 2013 nésilnou konfrontaci

v provincii Anbar jesté vyosttilo; vzhledem k tomu, ze v disledku této situace dochazi od
prosince 2013 ve mésté Falludza a dalSich méstech v provincii Anbar k bojlim mezi vladnimi
silami a militanty z organizace ISIL;

vzhledem k tomu, Ze dne 13. tnora 2014 bylo vice nez 63 000 rodin postizenych boji

v provincii Anbar (piedstavujicich podle propocti OSN vice nez 370 000 osob) registrovano
jako vnitiné vysidlené; vzhledem k tomu, Ze mnoho téchto rodin uprchlo do jinych ¢asti
zemé, napi. do provincii Karbald, Bagdad a Arbil, zatimco jiné se snaZi ukryt v odlehlych
komunitach v provincii Anbér nebo nejsou schopny pted boji uniknout; vzhledem k tomu, Ze
situace téchto rodin je stale nejista, ze jim dochazeji zdsoby potravin a pitné vody a Ze jejich
hygienické podminky jsou neuspokojivé a ptistup ke zdravotni péci jen omezeny;

vzhledem k tomu, Ze v Irdku nepolevuji smrtici bombové utoky, jako byl utok na iracke
ministerstvo zahranici dne 5. tinora 2014, jejichz cilem jsou pfedevsim §iitské ¢asti, pficemz
v disledku nékolika utékl z vézeni se zvysuje pocet bojovnikt, ktefi plni fady
extremistickych militantnich skupin;

vzhledem k tomu, Ze dne 25. prosince 2013 bylo zabito nejméné 35 lidi a desitky dalSich
byly zranény pii bombovych ttocich v kiest'anskych ctvrtich Bagdadu; vzhledem k tomu, Ze
podle odhadt opustila Irdk od roku 2003 nejméné polovina jeho kiestanskych obyvatel;

vzhledem k tomu, Ze dne 5. inora 2014 byl proveden utok na irdcké ministerstvo
zahrani¢nich véci v Bagdadu a Ze dne 10. tinora 2014 byl napaden konvoj pfedsedy
parlamentu Usdmy an-Nudzajfiho ve mésté Mosul v provincii Ninive;

vzhledem k tomu, Ze iracka federalni vlada a regionalni vlada Kurdistanu stile nedospély
k dohodé¢ o tom, jakym zplisobem budou sdilet vyuZivani nerostnych zdroju Irdku, kdyZz
novym ropovodem maji byt kazdy mésic ptepravovany 2 miliony bareld ropy z Kurdistanu
do Turecka a centralni vlada ptfipravuje pravni kroky proti této provincii;

vzhledem k tomu, Ze zna¢na Cast obyvatelstva je 1 nadale suzovana vaznymi socialnimi
a hospodatskymi problémy — vSudyptitomnou chudobou, vysokou nezaméstnanosti, stagnaci
hospodafstvi, nicenim zivotniho prostiedi a nedostatkem zakladnich vetejnych sluzeb;

vzhledem k tomu, Ze nasili a sabotaZe maii Gsili o oZiveni hospodarstvi, které je po
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desetiletich bojl a sankci zni¢ené; vzhledem k tomu, Ze zasoby ropy v Irdku jsou teti
nejvetsi na sveété, avsak vzhledem k tomu, Ze Gtoky, korupce a pasovani ochromily vyvoz;
vzhledem k tomu, Ze socialni struktura zemé, vcetné jeji byvalé trovné v oblasti rovnosti
Zen, je vazné narusena;

M. vzhledem k tomu, ze vlada i extremistické skupiny opakované a stale ¢astéji utoci na
svobodu tisku a sdélovacich prostfedki; vzhledem k tomu, Ze dochazi k napadani a cenzure
novindit a zpravodajskych stanic, a ze podle zprav organizace Reportéti bez hranic bylo na
informace o situaci v provincii Anbar uvaleno informacni embargo; vzhledem k tomu, ze
podle zpravy organizace Freedom House o svobod¢ ve svété vydané v roce 2014 je Irak
oznacen za ,,nesvobodnou zemi‘;

N. vzhledem k tomu, Ze irackd tistava zarucuje vSem ob¢aniim rovnost pfed zakonem spolu
se ,,spravnimi, politickymi, kulturnimi a vzdélavacimi pravy riznych narodnosti*;

O. vzhledem k tomu, zZe dohoda o partnerstvi a spolupraci mezi EU a Irdkem a pfedevsim jeji
dolozka o lidskych pravech zdlraziiuje, Ze by se politicky dialog mezi EU a Irdkem m¢l
zam¢tfovat na lidska prava a posilovani demokratickych instituci;

P. vzhledem k tomu, Ze novela irdckého volebniho zédkona pfijatad v listopadu 2013 vytvoftila
podminky pro vSeobecné volby, jez se maji uskutecnit dne 30. dubna 2014;

Q. vzhledem k tomu, Ze EU potvrdila svlij zdvazek pomahat Irdku pfi jeho demokratické
transformaci a pfipomnéla, ze pii budovani bezpecného a prosperujiciho statu pro vSechny
obcany a zajiStovani stability v celém regionu jsou zadsadnimi prvky jednota a tizemni
celistvost;

R. vzhledem k prvni schlizi Rady pro spolupraci mezi EU a Irackou republikou, ktera se konala
dne 20. ledna 2014, vzhledem k tomu, ze tato rada, ktera se schazi k jednani v ramci dohody
o partnerstvi a spolupraci mezi EU a Irdkem, potvrdila, zZe obé strany jsou odhodlany
posilovat své vzajemné vztahy; vzhledem k tomu, Ze EU bude 1 nadéle rozvijet spolupraci ve
vSech oblastech vzajemného z4jmu a poskytovat cilenou pomoc ve spolecné dohodnutych
oblastech;

S. vzhledem k tomu, Ze irdcké orgény i nadale uplatiuji trest smrti; vzhledem k tomu, ze
vedouci mise EU v Bagdadu v fijnu 2013 spolupodepsali prohlaseni ke Svétovému dni boje
proti trestu smrti, v némz vyjadfili hluboké znepokojeni nad uplatiiovanim trestu smrti
v Irdku a vyzvali irdckou vladu, aby zavedla moratorium;

T. vzhledem k tomu, ze v Irdku probihd rozsahlé vyzbrojovani, které zahrnuje prodej
vojenského vybaveni ve velkém méftitku;

1. ostfe odsuzuje neddvné teroristické utoky a vystupniované sektaiské nasili, které s sebou nese
nebezpeci, ze se zeme opét dostane do sektaiského konfliktu, a vede k obavam, Ze se tento
konflikt rozsifi do celého regionu; poukazuje na to, Ze ackoli k nasilnostem dochézi podle
ptislusnosti k riiznym nabozenskym skupinam, jejich priciny jsou spise politického nez
naboZenského charakteru; vyjadiuje svou soustrast vSem rodindm a ptatelim zesnulych
a zranénych osob;
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dtrazn¢ odsuzuje utoky organizace ISIL v provincii Anbar a podporuje vyzvu RB OSN
adresovanou irackému lidu, v¢etné irackych kment, mistnich vidct a irackych
bezpecnostnich sil v provincii Anbdr, aby spolupracovali v boji proti nasili a teroru,
zdiirazniuje, Ze na organizaci ISIL bylo uvaleno zbrojni embargo a ze jeji majetek ma byt na
zéklade rezoluci RB OSN €. 1267 (1999) a 2083 (2012) zmrazen, a poukazuje na nutnost
urychleného a u¢inného provedeni téchto opatieni;

. je hluboce znepokojen vyvojem udalosti v provincii Anbar a vysokym poc¢tem vnitiné

vysidlenych osob, které prchaji z oblasti konfliktu; vyzyva k tomu, aby byl humanitarnim
organizacim umoznén piistup do mésta Falludza; vyzyva irdckou vladu, aby splnila svou
povinnost a chranila civilni obyvatelstvo ve Falludzi i1 v jinych oblastech; vybizi irackou
vladu, aby pokracovala ve spolupraci s misi UNAMI a humanitarnimi agenturami s cilem
zajistit dodavky humanitarni pomoci; vita snahy OSN, jejichZ cilem je poskytnout pomoc
osobam, které jsou postizeny boji v provincii Anbdr, a to 1 navzdory problémim spojenym se
zhorSujici se bezpecnostni situaci a s probihajicimi bojovymi operacemi v této provincii;

vvvvvv

usili irdcké vlady a Mise OSN pro pomoc Iraku (UNAMI) pii ochrané civilniho obyvatelstva
ve Falludzi a v jinych oblastech ve snaze zajistit bezpecny odchod civilistl z oblasti
suzovanych konfliktem a bezpe¢ny navrat vnitin¢ vysidlenych osob, jakmile to podminky
dovoli;

vyzyva irdckou vladu, aby fesila dlouhotrvajici problémy ptispivajici k nestabilité zemé,
vcetné legitimnich obav sunnitské menSiny, a to tim, ze zahdji narodni dialog o reformé
zakona o spravedlnosti a odpovédnosti, do néhoz se zapoji vSechny strany, zdrZi se Stvavych
sektaiskych vyroki a bude provadét opatieni zaméefend na narodni usmifeni; odmita veskeré
vyzvy k vytvoteni sunnitské federalni oblasti v Irdku jako feSeni stavajiciho konfliktu, nebot’
by to pravdépodobné vedlo k dalsimu sektaistvi a nasili;

se znepokojenim pozoruje Sifeni nasili z konfliktu v Syrii do Irdku; vyzyva irackou vladu,
aby vyvinula velké usili a izolovala Irdk od syrské obCanské vlady tim, ze nebude podporovat
ani jednu ze stran konfliktu a bude branit bojovnikim, jak z fad sunnitd, tak $iitl, aby
prekracovali hranice ze Syrie nebo do Syrie;

je krajné€ znepokojen pokracujicimi nésilnostmi, jejichZ cilem je civilni obyvatelstvo,
zranitelné skupiny obyvatel a naboZenské komunity; vyzyva irdckou vladu a vSechny
politickeé viidce, aby pfijali nezbytna opatieni k zajiSténi bezpecnosti a ochrany vSech osob

v Irdku, zejména pfisluSnikli zranitelnych skupin, jako jsou Zeny, novinafi, mladi lide,
aktivisté bojujici za zakladni prava, zastupci odbori a naboZenské komunity vcetné kiest’ant;
vyzyva irackou vladu, aby zajistila, aby bezpec¢nostni sily dodrzovaly zdkony a mezinarodni
normy;

podporuje EU v jejich snahach poskytnout Iraku pomoc pii prosazovani demokracie,
lidskych prav a fadné spravy a pii budovani pravniho statu, a to 1 na zdklad€ zkuSenosti

a pozitivnich vysledkti mise EUJUST LEX v Irdku, kterd — bohuzel — ukonc¢ila sviij mandat
ke 31. prosinci 2013, a podporuje i ¢innost mise UNAMI a zvlastniho zéstupce generalniho
tajemnika OSN, ktefi se snazi vlad¢ Irdku napomahat pii upeviiovani jeho demokratickych
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instituci a procest, pii prosazovani pravniho statu, usnadiiovani regiondlniho dialogu,
zkvalitiovani zakladnich sluZeb a zajistovani ochrany lidskych prav; vita program na
budovani kapacit zahajeny dne 22. ledna 2014 — financovany z prostfedki EU a provadény
utfadem OSN pro projektové sluzby —, jehoz cilem je podpofit irackou vysokou komisi pro
lidské préava pii vykonu jejiho mandatu, ktery spociva v prosazovani a ochrané lidskych prav
v Iraku;

9. vita skutecnost, ze dne 4. listopadu 2013 byla pfijata novela irdckého volebniho zékona, ktera
pfipravila cestu ke v§eobecnym volbam, jeZ se maji konat dne 30. dubna. 2014; poukazuje na
vyznam téchto voleb pro pokracujici pfechod Iraku k demokracii a vyzyva vSechny aktéry
k zajisténi jejich transparentnosti, vérohodnosti a v€asného konani a zapojeni vSech stran;
vyzyva ESVC, aby iracké vladé co nejvice pomohla s jejich praktickou p¥ipravou;

10. je hluboce znepokojen vysokym poctem poprav v Irdku; vyzyva iracké organy, aby vyhlasily
moratorium na vykonavani vSech trestli smrti; je presvédcen, ze ma-li byt ob¢antim Irdku
navracen pocit bezpec€i, je v prvni fad€ nezbytna reforma justicniho systému, kterd by méla
zahrnovat revizi protiteroristického zédkona, jenz poskytuje mnohem nizsi ochranu
podezielym a zadrZenym osobdm nez trestni fad, a vyzyva k ukonceni beztrestnosti, zejména
v ptipad¢ statnich bezpec¢nostnich sil;

11. vyzyva vSechny statni i nestatni subjekty, aby respektovaly svobodu tisku a sdélovacich
prostiedktll a aby chranily novinafe a zpravodajské stanice pted nésilim; uznava, Zze svobodny
tisk a sdélovaci prostfedky jsou nedilnou soucésti fungujici demokracie, kterd obcantim
poskytuje platformu a ptistup k informacim;

12. vyzyva EU, aby zaujala spole¢ny postoj prosazujici zakaz pouZzivani stfeliva obsahujiciho
ochuzeny uran a nabidla pomoc s 1é€bou obéti, véetné obéti chemickych zbrani, a podporu
pfipadnému Usili o detoxikaci zasaZenych oblasti;

13. domniva se, Ze nedavné rozhovory mezi skupinou E3+3 a [ranem byly také ptilezitosti ke
stabilizaci Iraku vzhledem k tomu, Ze vSechny sousedni mocnosti ukon¢ily vmé&Sovani do
irackych vnitinich zalezitosti;

14. dirazné odsuzuje raketové Utoky na tabor Hurrija ze dne 26. prosince 2013, které si podle
nekterych zprav vyzadaly zivoty n€kolika obyvatel tohoto tdbora a jinym zplsobily zranéni;
zdiirazniyje, Ze okolnosti tohoto brutdlniho utoku musi byt objasnény; vyzyva iracké organy,
aby zintenzivnily bezpe€nostni opatfeni kolem tabora a chranily jeho obyvatele pfed dalSimi
nasilnostmi; naléhavé vyzyva irackou vladu, aby plivodce tohoto itoku zadrzela a postavila
je pted soud; konstatuje, Ze EU vyzyva vSechny strany, aby usnadnily praci vysokého
komisafe OSN pro uprchliky, ktery usiluje o to, aby byli vSichni obyvatelé taboru Hurrija
premisténi v co nejkratsi Ihaté na stalé a bezpecné misto mimo Irak;

15. povétuje svého predsedu, aby toto usneseni pfedal mistopredsedkyni Komise, vysoké
predstavitelce Unie pro zahraniéni véci a bezpecnostni politiku, Radé, Komisi, zvlastnimu
zastupci EU pro lidska prava, vladam a parlamentim ¢lenskych statd, vladé a parlamentu
Irdku, regionalni vladé Kurdistanu, generalnimu tajemnikovi Organizace spojenych narodi
a Rad¢ OSN pro lidsk4 prava.
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